ASIKLARIMIZDA
TURKCE SEVDASI

Tiirkgemde benim milletimin giir sesi var
Sdzlerinde Yunus Mesrebinin hissesi var

Tiirkiin yasayan dilde bulup zevkini ¢ok

Sevdim, ananun ninnisinin bestesi var

Alnmer Metin SAHIN

Ali YAKICI

Halk edebiyafi halk siiri deyince
akle ilk gelen halk sairleri, asiklar ol-
maktadir. Qinkli arastirmacilar, ano-
nimlesen edebiyat itrlinlerinin bile bir
ilk sbyleyicisi oldugu ve sonradan ana-
nimlegtigi distncesinde birlesmekte.
dirler. Bu durum ise oOncelerj ozan.
larin, sonradan da &asiklarin yeri ve
énemini agkca ortaya kovmaktadir,

Halkin yvasayigini, diigliniiging gi-
vim-kusamim, gelenek-gdéreneskierini,
téresini, kisacasi kultirini en giizel
sekilde dile getirenler, halla genel o-
zelliklerivle kendilerinde sembollesti-
renler, yine ayni insan toplulugunun
iginden kopup gelmis olan halk sair-
leridir. Aynca, iginde bulunduklan in.
san topluluklarinin dilini, toplulukla-
rin, eirafinda birlegerek millet haline
geldikleri dili, var oluglarmin baghea
kaynag: olan dili, Tarkge'yi en iyi se-
kilde kullanmaya gayret edenler, onu
kendilerinde sevda haline getirenler
yine halk sairleri, asiklar olmustur,

Halk sairlerinin bu Tirkge sevda.
§1 zaman zaman ele ahnmg dile ge-
tirilmigtir, Prof. Dr. Abdurrahman Gi-
zel, bu konuda vavinlanan bir yazi-
sinda, Anadolu’da yetigen ilk halk
sairinden gunimiuze Turk¢e hassasi-
yell lizerinde durmug, halk sairlerinin
dil konusundakj duyarlilifiny belirt-
migtir.

Ayni duyarhiligin aydinmm:z ta-
rafindan gdsterilmemesi bizi bu hu-
susta yeni hir yazi yazma gayretine
ditsirmektedir. Kald:1 kj dil konusun-
da, Ozellikle Tiurkce sdz konusuysa,
yizlerce yazi yazilmig olsa bile yine
baske yamlara ihtiyac var demektir.
Cinku, tabiatm insanogluna bahgetti-
£i en buyiik nimeflerden biri olan dil,
iizerinde c¢esitli yénlerden degerlendir.
me yapilabilecek bir manevi varhk-
far. Onu yalnizea bir fizik olay: olarak
ele alanlar, cigerlerden disari verilen
havamn sese dinlgmesidir dive tani-
tirlar. Insanlarin birbirleri ile olan mu-
nasebeti a¢isindan degerlendirenler ise
bir anlasma araci olarak gorirler. Ger.
gekten de genel niteligi bakimindan
diller, o dili konusanlarin aralarindaki
anlagmay: saglamak tizere kUclk ses
birliklerine dayanarak bir kelimeler ve
sesten oOriilmis sekiller dinyasidir. An-
cak unutulmamahdw ki dilin ana un-
surlar: durumunda olan kelimelerimiz,
agzimizdan cgikan Ug bes sesten kuru.
lu basit birer kaliptan jbaret degildir.
Nasil bir petegin i¢ini dolduran balda
tabiattaki yilzlerce c¢igegin ari bede-
ninden stziillmis o6zinii bulabiliyor-
sak, dilde de insan varhgmin toplum
i¢indeki binlerce yillik yasayisimn za-
man siizgecinden gegirilmis anlam ve
ozini bulabilmekteyiz. Bu bakimdan
on binlerce kelime ve gsekilden kurul-
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mus olan dil, yapr ve gdrevinin ay-
rintilarina dogru inildikce insan, top-
lum ve millet varligina hiikkmeden ¢ok
yonli ve derin anlamli bir sistem ola.
rak karsimiza cikar.2
Dil ile o dili konusan millet ara-
sindakj siki baglant: ister istemez dil.
kultir baglantisimi ortaya cgikarmistir,
Bilindigi gibi toplumlar: millet haline
getiren sey kultirdar. Kultlir, mede-
niyetin millilesmesi, bir milletin ma-
nevi varligini, duyus ve disinis bir-
liginj kuran gelenek halindeki her
tirla yasayis, dusiince ve sanat varhik.
larinmm timidar, Milletlerin kendileri-
ne has olarak ylzyillar boyunca de-
vam eden ve gelisen davranig bigim-
- leridir, Bir sair, duygu ve diistincele-
rinj kendj milletinin fertlerine ancak
dili ile ulastirabilir. Bir yazar, bir bi.
lim adamzi, bir diiginir goriglerini fop.
lumuna dil yolu ile yayabilir, Yeni bu-
luslar ve kegifler ifadelerini dille ger-
ceklestirebilir, Bir tiyatro sanatgisi mi.
mik ve jestlerine dilinj eklemeden sa-
natin: gerceklestiremez Gegmis ylz-
yillar Anadolusunun diunya gorisia Yu.
nus’'un jlahilerinde, Tirk halkinmn bay_
rakta sembollesen vatan sevgisi Meh-
met Akif'in Istiklal Marsinda, milli
micadele ruhu Mehmet Emin’in man-
zumelerinde ve bu doénemi isleyen ro.
manlarda, Istanbul'un guzellikleri ve
incelikleri, Istanbul hallkinin gelenek
ve gorenekleri Yahya Kemal'in siirle-
rinde, Hiiseyin Rahmi Girpinarin ve
Ahmet Hamdi Tenpmar'm romanlarin-
da, Anadolu halkinin yasayisi ve de-
ger Olglleri Yakup Kadri'nin eserle-
rinde ebedilesmisgtir. Tirk milletinin
gelenekleri, folkloru, yuzlerce yillik ha-
yat tecriibelerinin sonuclan veciz ifa-
desini atasdzlerinde bulmustur. Des-
tanlar toplum ve millet hayatini bt-
yuk capta etkilemis sahis ve olaylarn
efsaneleserek gunlimuze kadar uzan-
mis canli tablolanidir. Deyimler Tiark
mantiginin, dil felsefesinin sembolle-
ridir. Goruliiyor ki dil bir milletin go-
ren goéz(, isiten kulagi, tutan eli ve
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distinen beyni durumundadir. Varli-
gmn da teminatidir3

Tarkiye Cumhuriyeti Devleti'nin
kurucusu Atatirk, parcalanan Osman-
I1 topraklar: tizerinde millet olarak bir
devlet kurmanin ve bu devletin deva-
min temel sartlarindan birinin dil ol-
dugu gerceginj hi¢ bir zaman unutma-
s, Turkge igin, Turk aydimmin hig
bir zaman go.zden uzak tutamayacag:
hareketler iginde bulunmusg, tavir ser.
gilemistir Atatirk, 2 Eylal 1830 ta-
rihinde kendi eliyle su sozleri yazmig-
tir: «Milli his ile dil arasindaki bag
¢ok kuvvetlidir, Dilin milli ve zengin
olmas1 milli hissin inkisafinda basgli-
ca muessirdir, Tirk dili dillerin en
zenginlerindendir, yeter ki bu dil su-
urla islensin. Ulkesini, yiiksek istikla-
lini korumasim bilen Turk milleti, di-

" linj de yabanci diller boyundurugun-

dan kurtarmaldir.» Burada Atatirk,
dilimiz icin iki hedef gdstermistir. Mil.
li olmak, zengin olmak Sonraki ha-
reketler hep bu iki hedefe dogru yo-
nelecektir, Hedeflere varmak i¢in tu-
tulacak yol, takip edilecek metod da
acitkca belirtilmistir: Dili suurla isle-
mek, Bundan maksat Turklik suuru-
na ve ilim metoduna sahip olmakfir,
Atatirklin dil ile milli his arasinda
bag kurmas:, milli duygunun gelisme.
gini dilin millilizine ve zenginligine '
baglamas: ise hareket noktasini gos-
termesi bakimindan ¢ok mihimdir4
Atatirk'd bitin hareketlerinde ve in-
kilaplarinda oldugu gibi dilde reform
yapmaga iten amil de milliyetciliktir.
Atatirk'in hakim vasfi daima Tirk
milliyetciligi olmustur. Onu ¢ok va-
kindan tamyan ve en jyi takip eden-
lerden biri olan Yakup Kadri Kara-
osmanoglu bu fikri soyle ifade eder:
«<Atatiirkin ¢esitli yoénlerinden birini
digerlerine baglayarak bir sentezini
yapmak istedigimiz vakit, bulabilece-
gimiz en hakim vasfi Turkciligu ve
milliyetciligidir,. Millet, gene millet,
daima millet, milli miicadele, milli kur-
tulus savagl, milli irade, millet egemen-
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ligi ve nihayet milli egitim ve milli
kiiltir davramst. Iste Atatirkin di-
linden hic diismeyen ve dliminden bes
y1l 6nce onu «Ne Mutlu Tiurkim Di-
yene» diye sesi kisilircasina haykir-
tan slogan hep bu idi5 Dil ve Tarih
hareketinde Atatirk’un hareket nok-
tasimin milli gurur oldugunu hareke-
tin icinde bulunmus olan Falih Fifka
Atay da kaydeder: «Tirklerin bize
dgrettiklerinden baska tiirld bir tarihi
oldugu ve Turkgenin bagimsiz bir ilim
ve edebiyat ili olabilecegi kanis,
Turklik gururu ile goégsi durmadan
kabarip inen Atatirk’e bayik bir sevk
verdi.»6

Ataturkin Tlrkge tlizerindeki bu
hassas tavri, halk sairlerinde kendini
bulmustur. Dahas1 <halk ve tasavvuf
sairleri, Turkceyi o kadar glizel kul-
lanmislardir ki, bu onlarda bir sevda
haline dénlismius, millete yansitmakla
kalmamislar bu sevdalarimi, Arabin,
Farsm, Firengin de Tirkge kullanma-
sma vesile olmusglardir. Hatta siirle-
rinde Tanrtyl, melekleri, peygamber-
leri de Tirkge konusturmuslardir.
Ciinkt halk sairlerimiz de icinde ya-
sadiklar1 millet gibi varliklarini Turk-
ceye borg¢ludurlar, Tirkce olmadigl za-
man onlarin varligl da s6z konusu ola.
maz.»7?

14. yuzyil sairlerinden Kaygusuz
Abdal'in Tanr'y:, Cebrail'i, Adem Pey.
gamberi Tirkge konusturusunu su me-
tinde acikca gérmekteyiz :

Bilindigi gibi, yasak meyveyi yi-
yven Hz Adem’in Cennet'ten ¢ikmas:
emredilir, Fakat Adem ¢ikmamakta 1s_
rar eder. Bunun tzerine Allah Ceb-
rail'e séyle buyurur :

— Ya Cebrail, Adem’e git, «Turk
diliyle soyle, hemen Cennet’; terk et-
sin.» Cebrail de Hz. Adem’e gider,
Tanrinin buyrugunu Tiurk diliyle bil-
dirir  Boylece de Adem Cennet’ten ¢i-
kar. Bu husus, Kaygusuz'un misrala-
rinda g6yle dile getirilir:
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Nice ki sOyledi Adem gitmedi
Cebrail'iin s6ziinj isitmedi

Tiirk dilin Tanri buyurdu Cebrail
Tiirk dilince sbylegil dur git degil
Tiirk dilince Cebrail '«hey dir» didi -
«Duru gel u¢cmagm terkin ur» didié

Ve yine Kaygusuz Abdalin «biz
yalniz Turkge bilir ve konuguruz, bu
dil diinya durdukca yasayacak ve bu
dili herkes &grenecektir»9 mealindzski
sozleri Turkcenin oOnemini adeta per-
¢inlemektedir.

Gunlmiz asrklarnmin da Turkge
konusundaki hassasiyet; devam etmek.
tedir. Astk Halil Karabulut, «Birlik
Turkusti»nde Tarkgenin o6neminj dile
getirir :

Tiirk adimi tasiyoruz
Tirkceyle anlasiyoruz
Bir vatanda yasiyoruz
Topragimiz. suyumuz bir10

Karabulut, bir bagka siirinde,
Tiarkcenin yeniden benligini kazanma-
siyla Turkligin de benligine yeniden
kavustugunu belirtmektedir

Medeniyet kose kése uzandi
Giize] eserlerle her yer bezendi
Tirkliik benligini tekrar kazandi
Takvim yenilendi dil yenilendit!

Ozan Rehberi, Turk bayrag: ile
Tirkce arasinda bag kurdugu «Var»
baslikhi siirinin bir dértluginde soyle
der:

Bu yurdu bizlere emanet ettin
Gokte dalgalanan allarimiz var
Cumhuriyeti kurdun baris getirdin
Oz Tiirkce konusan dillerimiz vart2

«Geldiler» baglikh sgiirinde Rehbe-
ri, ¢ag, uygarligl, Tirkge mesalesini
yakarak elde etmenin tezinj savun-
maktadir :

Ozan Rehberi'yim baris yolunda
Tirkce konustular kendi dilinde
Cagdas uygarhgin tezi elinde
Sevgi mesalesi yalap geldilert3
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Konyali Asik Mehmet de desta-
nimda, vatanimiz guzel Turkiye'de gii-
zel Tirkcemizin ilerlemesinden, hak.
ettigi yeri ve 6nemi bulmasindan ya-
na oldugunu belirtmektedir :
Tirkiye'dir vatanimiz ilimiz
Cumhuriyet acti bizim gliliimiiz
Ilerlesin bizim giizel dilimiz
Kutlu olsun Cumhuriyet Bayrami'4

Asik Hikmet Arifi ise, Atatiirk’tin
TUurk milletinin dili olan Turkgeyi Cum-
huriyet'le butinlestirmesi hususunu
dile getirdigi siirinin bir dértliginde
sunlar1 séylemektedir :

Ilkin okulumda basbégretmenim

Tahtaya Tiirkg¢e'yi yazan Atatiirk
[limde, kiiltiirde rehberim benim
Her seyi inceden siizen A tatiirk5!

Bu hususta daha bir ¢ok halk sai-
rinin siirinden 6rnek vermek mum-
kindtir, Fakat asiklarimizin -Tiirkce
uzerindeki duyarhhklan hususunda,
verdigimiz bir ka¢ O6rnegin bile bir
fikir verebilecegi kanaatindeyiz. Ata-
turk’in Tirkiye Cumhuriyeti Devleti
icinde milli birligin tesis edilebilmesi
icin sarfettizi ¢abanmin, halk sairlerin-
de oldugu gibi ulkenin elj kalem tu-
tan, dilj s6z sOyleyebilen diger insan.
larinda da goériilmesi en bliyik arzu-
muz olacaktir.
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